Heja pa
bada
lagen

Ashley Stark
(Baserad pa en verklig handelse)

Det hdr hénde i Sydkorea.

ayne tog en sista tugga av sina nudlar. Mmmm.

Jattegott!

"Kom sé spelar vi Yut Nori!” sa morbror Ji-Ho.
Det var den tiden pd dret igen! Hennes familj
firade Chuseok, en koreansk tacksdgelsedag. I dag
hade Jaynes familj samlats for att Gta massor av
mat och spela Yut Nori fillsammans. Yut Nori var

Jaynes favoritspel.

Alla satt i en ring pa golvet. Jayne ség sig
omkring. Vilket lag ville hon vara med i? Hon
flyttade sig sd att hon satt bredvid morbror Ji-Ho.
"Jag vill vara i ditt lag!” sa hon. "Vi kommer aft
vinna stort!”

Morbror Ji-Ho skrattade. "Med dig i vért lag har
vi verkligen en god chans!”

Jaynes mamma stdllde spelbrédet mitt i ringen.
Jayne hjdlpte henne att ta fram spelpjdserna. De
delade ut de fyra pinnarna fill laget som skulle
borja.

Jaynes kusin Ana bérjade. Hon kastade upp
pinnarna i luften. Sattet som pinnarna landade
pd visade hur mdanga steg laget kunde flytta pa
spelplanen. Alla fyra pinnarna var vénda nerdt,
vilket innebar att Ana fick en Yut! Hon fick flytta sitt
lags spelpjds framét fyra rutor och fick kasta igen.

Men Ana var inte med i Jaynes lag.

30 Vdnnen

Jayne rynkade
pannan. Hon ville
inte att det andra
laget skulle vinna!
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Jayne lade armarna i kors och rynkade pannan.
"Jag hoppades att hon inte skulle f& négot bra
kast”, viskade hon fill morbror Ji-Ho.

"Upp med humoret!” sa morbror Ji-Ho. "Spelet
har bara bérjat.” Han log uppmuntrande.

Efter Anas andra omgdng kastade Jaynes lag
pinnarna. Men de fick inte flytta sina pjdser lika
ldngt som Anas lag.

For varje omgdng hejade Jaynes
familjemedlemmar pé och skrattade. Jayne sdg

spelpjdserna rora sig runt spelplanen. Alla hade
roligt.

Alla utom Jayne. Hennes lag holl fortfarande
pé att forlora.

Till slut var det Jaynes tur. Hon kastade
pinnarna i luften, men bara en landade nedét.
Hennes lags spelpjds fick bara gé framat
eft steg.

Jayne korsade armarna. "Jag slutar!”
utbrast hon. "Jag ville att vi skulle vinna.”

Plotsligt var alla tysta. N@r hon tittade upp
stirrade hennes familj pad henne. De verkade
forv@nade 6ver att hon var sé arg.

Jayne blev varm om kinderna. Det kdndes
hemskt att hon inte var glad for sin familjs skull.
Hon blev vanligtvis inte s@ arg. Hon stdllde sig upp
for att [Gmna ringen.

Morbror Ji-Ho strdckte ut handen. "Du behover
inte gé& harifrdn”, sa han. "Att vinna &r inte allt.
Forsok bara ha roligt.”

"Okej."” Jayne satte sig ner igen. Hon ville ha
roligt som alla andra. Hon tog ett djupt andetag
och sdg sin kusin Ben kasta pinnarna.

"Bra kast, Ben!” sa morbror Ji-Ho. Han lat glad.

Jayne tittade p& morbror Ji-Ho med vidoppna
dgon. Han hejade pé det andra laget! Kanske var
det darfér han hade sa roligt.

Ndr det var ndsta omgéng bestdmde Jayne
sig for att heja pd alla i bada lagen. Morbror
Ji-Ho hade rdft. Att vinna var infe allt. Jesus
kunde hjdlpa henne att vara glad for sina
familjemedlemmar dven om hon férlorade.

Ndr det var Anas tur igen log Jayne mot henne.
"Lycka till! Du klarar det har.”

Frdn andra sidan ringen log Ana tillbaka. Jayne
kdnde sig varm inombords. Hon hade redan
roligare!l ®

"S& mycket i vért liv beror pé var instdllning.

Sattet vi vdljer att se saker och ting och hur
vi agerar mot andra har stor betydelse.”

President Thomas S. Monson (1927-2018), "Lev ett
overflodande liv", Liahona, jan. 2012, s. 4.
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